
KOMMISSIONENS BESLUT
av den 23 juli 2003

om stödberättigande utgifter som vissa medlemsstater har under 2003 för att samla in och
sammanställa uppgifter som behövs för att genomföra den gemensamma fiskeripolitiken

[delgivet med nr K(2003) 2629]

(2003/553/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets beslut 2000/439/EG av den 29 juni
2000 om ekonomiskt bidrag från gemenskapen till medlems-
staternas utgifter för insamling av uppgifter samt till finan-
siering av studier och pilotprojekt till stöd för den gemen-
samma fiskeripolitiken (1), särskilt artikel 4.3 i detta, och

av följande skäl:

(1) Enligt artikel 4.3 i beslut 2000/439/EG skall kommis-
sionen årligen, på grundval av de uppgifter som
medlemsstaterna lämnar in, besluta om möjligheten att
godkänna de utgifter som medlemsstaterna planerat och
om storleken på det ekonomiska bidraget från gemen-
skapen för följande år.

(2) I de femårsprogram som kommissionen fått från Belgien,
Danmark, Tyskland, Grekland, Spanien, Frankrike, Irland,
Italien, Nederländerna, Portugal, Finland, Sverige och
Förenade kungariket anges vilka uppgifter som dessa
medlemsstater planerar att samla in mellan den 1 januari
2003 och den 31 december 2003 enligt rådets förord-
ning (EG) nr 1543/2000 av den 29 juni 2000 om
upprättande av en gemenskapsram för insamling och
förvaltning av uppgifter av grundläggande betydelse för
den gemensamma fiskeripolitiken (2). De har även lämnat
in ansökningar om ett ekonomiskt bidrag för de utgifter
som anges i artikel 4 i beslut 2000/439/EG.

(3) I enlighet med artikel 6 i kommissionens förordning
(EG) nr1639/2001 av den 25 juli 2001 om upprättande
av gemenskapens minimiprogram och utökade program
för insamling av uppgifter om fiskerinäringen och om
tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr
1543/2000 (3) har kommissionen granskat medlemssta-
ternas nationella program för 2003 och har, på grundval
av programmen, gjort en bedömning av om utgifterna är
stödberättigande. Därför bör en första delutbetalning i

enlighet med artikel 6.1 a i beslut 2000/439/EG göras
till de berörda medlemsstaterna, på grundval av
ovannämnda bedömning.

(4) En andra delutbetalning kommer att göras under 2004,
efter det att en ekonomisk rapport och en teknisk verk-
samhetsrapport, i vilka det anges i vilken utsträckning de
mål har uppnåtts som fastställdes vid upprättandet av
minimiprogrammen och de utökade programmen, har
lämnats in till och godkänts av kommissionen, i enlighet
med artikel 6.1 b i beslut 2000/439/EG och artikel 6.2 i
förordning (EG) nr 1639/2001.

(5) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga
med yttrandet från Förvaltningskommittén för fiske och
vattenbruk.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

I detta beslut fastställs beloppet för 2003 års bidragsberätti-
gande kostnader för varje medlemsstat samt de satser som skall
gälla för gemenskapens ekonomiska bidrag till insamling och
sammanställning av uppgifter som behövs för att genomföra
den gemensamma fiskeripolitiken.

Artikel 2

De utgifter för att samla in och sammanställa uppgifter som
behövs för den gemensamma fiskeripolitiken, enligt bilaga I,
skall berättiga till ett bidrag på 50 % av de stödberättigande
utgifterna i minimiprogrammen.

Artikel 3

De utgifter för att samla in och sammanställa uppgifter som
behövs för den gemensamma fiskeripolitiken, enligt bilaga II,
skall berättiga till ett bidrag på 35 % av de stödberättigande
utgifterna i de utökade programmen.
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(1) EGT L 176, 15.7.2000, s. 42.
(2) EGT L 176, 15.7.2000, s. 1.
(3) EGT L 222, 17.8.2001, s. 53.



Artikel 4

1. Gemenskapen skall göra en första delutbetalning på 50 %
av det ekonomiska bidrag som fastställs i bilagorna I och II.

2. En andra delutbetalning skall göras under 2004, efter det
att den ekonomiska och tekniska rapport som avses i artikel
6.1 b i beslut 2000/439/EG lämnats in och godkänts.

Artikel 5

1. Den växelkurs för euron som skall användas för att
beräkna de belopp som är stödberättigande enligt detta beslut
skall vara den som gällde i maj 2002.

2. De utgiftsdeklarationer och ansökningar om förskott i
nationella valutor som lämnas in av medlemsstater som inte
deltar i den tredje fasen av den ekonomiska och monetära
unionen skall räknas om till euro enligt den kurs som gäller
under den månad då deklarationerna och ansökningarna
lämnas in till kommissionen.

Artikel 6

Detta beslut riktar sig till Konungariket Belgien, Konungariket
Danmark, Förbundsrepubliken Tyskland, Republiken Grekland,
Konungariket Spanien, Republiken Frankrike, Irland, Repu-
bliken Italien, Konungariket Nederländerna, Republiken
Portugal, Republiken Finland, Konungariket Sverige och
Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland.

Utfärdat i Bryssel den 23 juli 2003.

På kommissionens vägnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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ANEXO I/BILAG I/ANHANG I/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I/ANNEX I/ANNEXE I/ALLEGATO I/BIJLAGE I/ANEXO I/LIITE I/
BILAGA I

(EUR)

Estado miembro Gastos subvencionables Contribución max. de la Comunidad
Medlemsstat Støtteberettigede udgifter Fællesskabets maksimale finansielle bidrag
Mitgliedstaat Erstattungsfähige Ausgaben Maximaler Gemeinschaftsbeitrag
Κράτος µέλος Επιλέξιµες δαπάνες Μέγιστη κοινοτική συµµετοχή

Member State Eligible expenditure Max. Community contribution
État membre Dépenses admissibles Participation communautaire maximale

Stato membro Spese ammissibili Contributo max. della Comunità
Lidstaat In aanmerking komende uitgaven Maximale bijdrage van de Gemeenschap

Estado-Membro Despesas elegíveis Contribuição max. da Comunidade
Jäsenvaltio Hyväksyttävät menot Yhteisön osuus enintään

Medlemsstat Bidragsberättigande kostnader Gemenskapens maximala bidrag

België/Belgique 1 000 250 500 125

Danmark 3 568 416 1 784 208

Deutschland 3 090 024 1 545 012

Ελλάς 1 693 432 846 716

España 5 610 985 2 805 493

France 5 562 235 2 781 118

Ireland 2 650 895 1 325 448

Italia 4 242 090 2 121 045

Nederland 2 471 154 1 235 577

Portugal 3 204 843 1 602 422

Suomi 954 618 477 309

Sverige 1 962 020 981 010

United Kingdom 6 547 577 3 273 788

Total/I alt/Σύνολο/Totale/Totaal/Yhte-
ensä/Totalt

42 558 539 21 279 271
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ANEXO II/BILAG II/ANHANG II/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II/ANNEX II/ANNEXE II/ALLEGATO II/BIJLAGE II/ANEXO II/LIITE II/
BILAGA II

(EUR)

Estado miembro Gastos subvencionables Contribución max. de la Comunidad
Medlemsstat Støtteberettigede udgifter Fællesskabets maksimale finansielle bidrag
Mitgliedstaat Erstattungsfähige Ausgaben Maximaler Gemeinschaftsbeitrag
Κράτος µέλος Επιλέξιµες δαπάνες Μέγιστη κοινοτική συµµετοχή

Member State Eligible expenditure Max. Community contribution
État membre Dépenses admissibles Participation communautaire maximale

Stato membro Spese ammissibili Contributo max. della Comunità
Lidstaat In aanmerking komende uitgaven Maximale bijdrage van de Gemeenschap

Estado-Membro Despesas elegíveis Contribuição max. da Comunidade
Jäsenvaltio Hyväksyttävät menot Yhteisön osuus enintään

Medlemsstat Bidragsberättigande kostnader Gemenskapens maximala bidrag

België/Belgique 0 0

Danmark 12 468 4 364

Deutschland 0 0

Ελλάς 204 333 71 517

España 0 0

France 455 222 159 328

Ireland 0 0

Italia 980 560 343 196

Nederland 426 904 149 416

Portugal 0 0

Suomi 217 715 76 200

Sverige 98 538 34 488

United Kingdom 2 124 031 743 411

Total/I alt/Σύνολο/Totale/Totaal/Yhte-
ensä/Totalt

4 519 771 1 581 920
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